





Ottlikné Gyonyi, Varady Brenner Andras,
Szunyogh Laszlé

1pI az aplak elo

Ottlik hetente egyszer, altaldban csiitrtokon utazott Budapestre, a HEV-vel zotyogott
be, amit egyébként kedvelt, kiviilr6] tudta az dllomasok nevét. Listat irt az elintézendd
dolgokrol. Pénzt vett fel esetleg a forditasaiért, ajabb munkat vitt haza. Mindig egyediil
utazott, kiilon Gyongyit6l, nem szerettek egyiitt utazni. A févarosban altaldban Vaséknal
volt a f6hadiszallésa, a pesti telephelye.2® Néha a Nemes Nagy Agnes — Lengyel Baldzs

hézasparnal szallt meg.2% Eletkora sze-
rint a Nyugat harmadik nemzedékéhez
tartozott, de a negyedik nemzedék tagjai,
az Ujhold 1r6i, kolt6i (Nemes Nagy Agnes,
Lengyel Balazs, Rénay Gyorgy, Pilinsz-
ky Janos, Mandy Ivan) jelentették neki
a tarsasagot. Veliik taldlkozott csiitorto-
konként a Pilvaxban, a budai Kioszkban
vagy a Dunakorzéban. Valtogatniuk kel-
lett a kavéhazakat, az Gtvenes években
gyands volt mindenféle csoportosulas,
rendszeres talalkoz6. Barhovd mentek
azonban, vitték magukkal, ,a palyan ki-
viili cstitortoki asztal tiszta leveggjét.”?”
Nemcsak Ottlik jart be a févarosba, a
baratok is felkeresték 6t Godollén, ki-
utaztak a kedvéért. Szanté Piroska és
Vas Istvan volt a leggyakoribb vendég
a vidéki tuszkulanumban. Aztin Réz
Adam. ,Egyébként ne bosszantson, hogy
el vagy vagva a vilagtol — vigasztalja Ott-
likot egy Godollon tett latogatas utan —:
engem itthon egy egész halom ujsag
vart, gondosan attanulmanyoztam Gket,
és mondhatom, nincs bennitk semmi
érdekes.”8 Tobbszor jart kinn a Nemes
Nagy — Lengyel hazaspar. ,Nagyon jol
emlékszem — mondja Lengyel Balazs —,
hogy egy vasarnap kimentiink Godollére,
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és tavasz volt, siitott a nap, kifekiidtiink a fdire, és akkor Ottlik elGvette a Baudelaire-ko-
tetet, és elkezdett egy Baudelaire-verset elemezni, és nagyszeri volt, amiket mondott.”?
A kiilfoldon €16 baratok is felkeresték Ottlikot, ha Magyarorszagon jartak. Koromzayék
1946 Gszén, Tabori Palék 1947 nyaran tettek latogatast Godollon.?*® Prébaltak tartani ben-
niik, illetve egymasban a lelket.

Amikor 1953-ban feloldottdk a kitelepitéseket, megsziintették a kuldklistakat, felosz-
lattdk a munkataborokat, Ottlikék tgy dontottek, hogy megprobéljdk Gjrakezdeni. 1954-
ben Budapestre koltoztek. A VI. keriileti Zichy Jend utca 7. szam alatt kaptak egy szerény,
kétszobas, udvari lakast (I. emelet 7.) az frészovetségtsl. Eladtik a g5d6116i hazat a kerttel
egytitt. Annak az arabol vették késdbb az Attila Gti lakast, ami Ottlik utols6 otthona lett.

Mit irt Godollén?

Az 1940-es évek kozepe Ottlik legaktivabb ir6i korszaka volt. 1945 utan hittel és lelkese-
déssel akart részt venni a magyar irodalom meggjitasaban. frétarsaival szerették volna
Ujrainditani a Nyugatot, a folydirat 38. évfolyamdanak torténetét megirja A mdsik Ma-
gyarorszdgban. Novellakat, konyv- és szinhéazi kritikdkat publikdlt a Magyarokban, a
Kassak és Fodor Jozsef szerkesztette Uj Id6kben. A rakparton cimi novelldjat a Vallas- és
Kozoktatdsiigyi Minisztérium elbeszélés-palyazatan elsd dijjal tiintették ki.?*' 1945-ben a
magyar PEN klub titkara lett. Ez év 6szén vették fel a Radiéba dramaturgnak. Hangjaté-
kot, el6adassorozatot irt, francia és angol hangjatékokat forditott. Ez a lendiilet 1947-ben
szakadt meg. Nem a Godollore koltozés volt az oka, hanem a politikai viszonyok, mint
ahogy a Godollore telepedés is azoknak volt a kovetkezménye. 1947 majusaban a PEN
Klub ziirichi tilésén vett részt Heltai Jend, Passuth Laszlo, Zador Anna és Hubay Mik-
16s tarsasagaban. Nyaron pedig Romaba utazott egy hathénapos 6sztondijjal az ottani
Magyar Intézet meghivasara. Elutazasaval minden félbeszakadt. Az 1947 kés6 nyaran le-
zajlott valasztasokon a kommunistdk kiszoritottik a koaliciébdl a Kisgazdapartot, majd
kikényszeritették a kommunista és a szocidldemokrata part egyesiilését. Mire Ottlik visz-
szajott Romabol, mar az egyparti uralom gyors és erdszakos kialakitdsa zajlott. A gydztes
kommunista part sajnos az irodalomnak is nagy figyelmet szentelt, melynek kovetkez-
tében 1948-ban a Vdlasznak, Ujholdnak, Magyaroknak és még egy sor folyéiratnak be
kellett sziintetnie m{ikodését. Ottliknak 1948 juliusdban még megjelent az Apagyi cimii
novellaja a Vdlaszban. Aztan a hallgatas, a bujdosas hossza évei kovetkeztek.

Mit irt Godollén? Ritka nyilatkozatainak egyikében maga allitja, hogy novellainak
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tobbségét 1945-46-47-ben irta.??> Mivel 1946 nyaratél Godollon laktak, tehat azoknak
egy része ott sziiletett. Amikor a Huszonot év magyar irodalma cimi el6adassorozataba
belefogott, akkor még a Riadé utcaban laktak Budan, és onnan ment be hetente felol-
vasni a Radioba. 1946 nyaratdl viszont Godollrdl jart be. A két vilaghabora kozotti ma-
gyar irodalom 25 évének bemutatasaval biztdk meg. Hetente hat-nyolc flekkes elGadéast
kellett irnia, altalaban két-harom alkotét mutatott be alkalmanként. Sokszor Ggy ment
be Go6dollérél, hogy majd Vas Istvanéknal befejezi a masnapi felolvasas szovegét.*
1946-1947-ben a természettudomanyos kriminek szant hangjatékat, a Valencia-rejtélyt
is Godollon irta. Atadta elolvasasra Cserés Miklsnak, a Radié Dramai Osztalya akkori
vezetGjének, aki el is fogadta azt a mdisorra tiizés szandékaval. Mire Ottlik visszajott Ro-
mabol, ,mar megkezdddtek 1947 oktéberében az »otvenes évek«. A természettudoma-
nyos krimimet elnyelte (velem egyiitt) a torténelem krimije”?*

F& mivének elsg valtozata is Godollén sziiletett. ,Az Iskola a hataronnak egy elsé
valtozatat megirtam 1948-49-ben, mégis visszavettem, mar majdnem a nyomdabol. Tal
véazlatos volt, nem j6” — nyilatkozta Ottlik.*® A Nyugatr6l cimi tanulmanyaban pedig
részletesen leirja, hogyan fogadta Schopflin Aladar, amikor egy délutan Godoll6r6l be-
ment hozza a Franklin Kiadoba, hogy a kéziratar6l beszélgessenek.?® Ottlik hagyatéka-
ban fennmaradt a széban forgd kézirat, 89 gépelt oldal, Tovdbb él6k cimmel, Czibor Ja-
nos és Schopflin lektori véleményével egyiitt. A kritikusok kiadasra javasoljak a mvet,
noha még kidolgozatlannak vagy befejezetlennek tartjak.>”

Az emlitett nyilatkozatokon kiviil levelezése is bizonyitja, hogy az Iskola a hatdron
els6 valtozatan dolgozott 1948-1949-ben Godollon. Az otlet azonban — a katonaiskola
mint regénytéma — talan mar korabban felmeriilt. Tabori Pal irta Ottliknak 1947. januar
17-i levelében: ,Nagyon mulattatott és meg is hatott, amit régi élményérdl irt. A megyeri
nagy tabor 1926 nyaran volt, éppen 18 éves voltam, s Farkas Gyulaval és Radvanyi Kal-
mannal a tabor napilapjat szerkesztettem. Hogy milyen novellat olvashattam f6l, arra bi-
zony mar nem emlékszem, azt tudom, hogy volt egy szavaloverseny, amelynek én voltam
a dont6biraja, ketten nyerték. Az egyiket ma Apathy Imrének, a mésikat Both Bélanak
hivjdk (akkor mindkettének mas volt a neve). Azok koziil, akik a hiisz év el6tti taborban
részt vettek, sokan szétszorodtak. Molnar Frici ma Ausztralidban van, de Sik Sandor még
mindig él, halistennek. Igaz, hogy a cserkészvezettk egy része mint haboras blinds bor-
tonbe kertilt, s jonéhanyan bortont érdemelnének, de azért mégis szép napok voltak.”?%
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Ottlik Géza
Tovabbéldk cimd
kéziratanak elsd oldala.
Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattara

Az 1926 nyari megyeri cserkész nagytaborozdssal kapcsolatos emlék végiil is csak a
Buddba kertilt be, mert hisz az Iskola a hatdron csak a kGszegi évekr6l (1923-1926) szol.
A regényben Colaltéval mennek ki Megyerre 1926. julius kozepén. ,Ki tudja, hogy keriil-
tiink ebbe a nagy satorba? Betaszigaltak, ahogy a kifliggesztett szinlap el6tt acsorogtunk?
»16.30: Tabori Pal sajat novellajat olvassa fel.« Nem, alig néhanyan tiltek kortilottiink.
(...) az ird, aki sajat novellajat olvasta fel, egy cserkész ruhas fia volt, harom-négy évvel
id6sebb nalunk. Széles karimajt burkalapja félig a hatara volt akasztva, karjan egy SAJTO
felirat( szalag. Mindez, novella, burkalap, sajto, mégiscsak érdekelt.”*”

299  Buda, 26.

Tabori Pal tovabbi leveleibdl arra lehet kovetkeztetni, hogy két évig Ottlik folyamato-
san {rta mivét, a Tovdbb él6ket. 1948. mércius 5-én frta Tabori: , Oriilok, hogy regényt
irsz, nagyon érdekel majd, s remélem, itt is tudunk valamit csindlni.” Majd egy jo évvel
késébb, 1949. junius 7-én: ,Oriilok, hogy regényedet folytathatod, s remélem, a gyii-
molcsfak mellett jut rd id6d.” Valdszindileg a regényirds miatt foglalkoztattdk annyira a
katonaiskolai emlékek, hogy visszatérd alma volt ezzel kapcsolatban Godollon. Eszerint
bevonul katondnak, és tjra el kell végeznie a féreal utolsé évfolyamat.>"!

Ezekben az években azonban — szamos kortarsidhoz (Németh Laszl6, Szabé Lérinc,
Vas Istvan) hasonléan — Ottliknak is a forditas ,galyapadja” jutott osztalyrésziil. Ez jelen-
tette elsGsorban az ir6i munkat és a f6 megélhetési forrast. Napi hat-nyolc 6ran at a nehéz
Dickens-szovegeket forditotta, aztan éjfél utan pihenésképpen G. B. Shaw szindarabjait
behavazott godoll6i hazukban. 1949-ben, amikor Dickens Bleak House cimii regényének
magyarra atiiltetésén dolgozott (Orokdsok cimen jelent meg 1950-ben), nemigen gon-
dolhatott arra, hogy az eredeti helyszinen tanulmanyozza a regény szallasait, tereit, ut-

Lhelyszini tudositas” volt segitségére: ,,A Holborn oreg sikatorai mar nincsenek meg — irta
neki a Londonban €16 Tabori —, modern munkaslakasokat és irodahazakat épitenek most
ott. (...) S a claret mar nemigen népszer(i bor, a gin és vermuth jar helyette vagy legjobb
esetben port, aminek nutty, dids ize kell hogy legyen.”*"

Els6sorban angol és amerikai irodalmat forditott, Dickenstdl a legtobbet, g6d6l16i
tartézkodasa alatt harom regényt: a méar emlitett Orékosokon kiviil a Martin Chuzzlewit
élete és kalandjait (1952) és a Copperfield Ddvidot (1954). Vas Istvan mint a Révai Ki-
ad6é munkatarsa 1950 elején arrol értesitette, hogy a Dickens-forditasokat a Franklin
Kiadotol ezentul atveszi a Révai Kiado. ,,...belelkesitettem magam, hogy gépiesen csi-
naljam napi 8 6ran at...” — irta Ottlik elkeseredetten Vasnak. Ha a forditas lehetGségét
is elveszik t6le, akkor nem tudnak megélni, mert ezen kiviil nincs mas jovedelmiik. Vas
megnyugtatja valaszaban, hogy ez csupan egy fontrdl elrendelt programatcsoportositas
a kiadok kozott, és nem Ottlik ellen iranyulé merénylet. ,Es nyugodj meg, amig lesz
forditanivald, fogsz kapni, s ha mar nem, hasonld favagast, — ha akarsz.”**® Noha p6t-
cselekvés volt szamara a forditéi munka, ,,a sziikséghdl erényt csindlt, amikor Dickens
regényeinek korszer{i magyar szovegét adta az olvasok kezébe.”*** Lengyel Balazs szerint
élmény volt Ottlik forditasat kontrollszerkeszteni, nem is kellett az eredetivel Gssze-
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hasonlitani, képtelen volt egy rossz mondatot leirni. Jolfésiilt, természetes, ép magyar
mondatokbdl all6 szovegeket alkotott.?%

Godollén forditotta még Evelyn Waugh Utolso ldtogatds cimii regényét (1948), Gott-
fried Keller néhany révid torténetét (Falusi Romeo és Jilia, Amrainné és a legkisebbik
fia, a Ruha teszi az embert, 1950), Howard Fast Névtelenek balladdja cim{ torténelmi
regényét (1951) és Arnold Zweig Verdun iskoldja cim@ mivét (1954). A forditas mecha-
nikussa, gépiessé valo lelki robotja a hosszu évek alatt kimeritette. ,Dickens viszont kol-
csonadta a forditonak faradsaga fejében a lelkét: azoknak az éveknek a lidércnyomasos
irrealitasabol menedéket nyGjtott az 6 varosaban.”%

Ha targyilagosan akarjuk osszegezni Ottlik és Godollg kapcsolatat, akkor meg kell
allapitanunk, hogy azt az ambivalencia jellemzi. Az iré tobb megnyilatkozasabdl az el-
idegenités, a tavolsagtartas kényszere olvashat6 ki. Itt van mindjart az a bizonyos mo-
nostor, amelyr6l a helységet is elkereszteli. Még a helyi lakos is toprengeni kezd, hol is
van nekiink monostorunk, mire gondolhatott az ir6? Két egyhazi kozpont volt Godollon
Ottlik idején: 1763 6ta a kapucinus kolostor a mériabesnydi templom mellett és 1924-t6]
a premontreiek probaltak Gjra felépiteni a Trianonnal elvesztett jaszoi rendi kozpont-
jukat. Ottlik valdszintileg a premontreiekre gondol, amikor monostorrél beszél, bar a
telepiilés lakoinak tudataban elsGsorban kozépiskolaként és nem rendi kdzpontként él az
intézményegyiittes. Vagy a Thegze utca esete. Az egész godoll6i harminc év jellemzésére
hasznalja ezt az utcanevet, ami az égvilagon semmit sem jelent neki, soha végig nem
ment rajta, semmi kdze nem volt hozza. Noha ezt az utcéit dr. Thegze (helyesen: Teghze)
Lajosrol, Ferenc Jozsef g6doll6i haziorvosardl nevezték el, mivel ott volt a villdja. Banja
a fene! Kit érdekel? — replikdzna Ottlik. Ugy tesz, mintha nem érdekelné sem az utca
torténete, sem a telepiilés historigja.

0 és Godolls — mar eleve rosszul indult ez a viszony: rderGszakoltak. Az édesanyja
egyediil dontotte el, hogy megveszi a godoll6i hazat, a fia véleményét meg se kérdezte.
LA nagy kopernikuszi, newtoni, einsteini fordulatnal nem kisebb, nem jelképes, konkrét
fordulatot tett meg az ember vilagaval anyam vakmerdsége, amivel a lakast Monostorra
helyezte at...”*"" Raadasul el kellett adniuk a budai lakdsukat, hogy a g6d6116i hazat meg
tudjak vasarolni. Tehat az addigi otthon felaldozasaval jart egytitt ez a Iépés. ,Nem voltam
felkésziilve Buda elvesztésére” — irja Ottlik.3*® Judaspénznek nevezi azt az Osszegdet, ame-
lyet a budai lakasért kaptak és amelyen részben vették a godolléi nyaralét. A kamasz aru-
lasnak érezte a sziil6i dontést. Az édesanyja azonban bolcsen azzal vigasztalta, hogy hatha
egyszer jO lesz még, hogy van fedél a feje folott.?* S neki lett igaza. 1946 és 1954 kozott
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ez a haz jelentette a menedéket a reménytelenségben, a biztonsagot a bizonytalansagban.

Azonkivul Ottlik varoslako polgar volt, igazi urbanus. A varosi kényelemhez, a varosi
lehetdségekhez szokott hozza: szinhaz, lapok, kavéhaz, telefon, éttermek, kaszind, kar-
tyaklub, bridzsparti, tarsasagi élet. Csalddott volt, amikor hirtelen falusit csinaltak belGle:

,»...en végtelen hiilyeségnek tartottam, Monostor csak falu volt (apatsiggal egyiitt), de
persze banta a fene”.*" Hogy mennyire kot6dott a f6varoshoz, azt j61 mutatja A rakpar-
ton vallomasa is: ,,...ami terve egyaltalan dnmagaval volt, az mind Osszeftiggott Buda-
pesttel. Ami mély titokban élete kedvét taplalta, a megbavé remények, kodos varakozasok,
most mind romba délt volna a varossal egytitt, amelynek kiovei kozott — maltja diszletei
kozott — a jovendét elképzelte?”

Mindezek ellenére a habora utani elsé évekig, tulajdonképpen az édesanya halalaig
(1947. oktober) G6dolls ,boldog sziget” volt Ottlik szamara. Kiilondsen az, ha godollsi
tart6zkodasanak masodik szakaszaval hasonlitotta ossze. Biztonsagot, szeretetet, meleg-
séget, nyugalmat jelentett. Az édesanya elvesztése raadasul egybeesett a politikai viszo-
nyok rosszabbra fordulasaval, az élet mingségének elromlasaval. G6dollon is sok minden
megvaltozott. Néhany negativum is tapadt a telepiiléshez, kiilonosen a II. vilaghabora
kornyékén: Endre Laszlé hirhedt személye, a hadifogolytabor. A szovjet Voros Hadsereg
1944 decemberében Godollonél attorte a frontot, betelepedett a Grassalkovich-kastély
egy részébe, és 1990-ig ott is maradt.3!! Az Ottlik-hazaspar Gedellének hivta a teleptilést,
mert az oroszok igy ejtették.’?

Harmincnégy éves, amikor G6doll6re koltoznek. Normélis kortilmények kozott ez
még a korlatlan lehetGségek életkora, a karrierépités ideje. Magatol értetédGen 6 is elis-
mert, nagy iré szeretett volna lenni, aki folyéiratokban publikal, akinek konyvei jelennek
meg, aki jelen van az irodalmi életben. A folydiratokat azonban betiltottdk, a kavéhaza-
kat bezartak, a konyvkiadast, az irodalmi életet iranyitottak. Az ir6nak kicsinyes, min-
dennapi gondokkal, az elemi megélhetés nehézségeivel kellett kiiszkodnie. A fordit6i
munka robotja, gépiessége kimeritette, feldrolte alkot6 energiait. ,Hat én nem ezt akar-
tam: rémuralomban derék férjként hdsiesen robotolni és tigy-ahogy eltartani Martat.”'
Oriési lelkierejébe keriilt a sok lemondas. Minél szilardabb lett a politikai berendezke-
dés, annal reménytelenebbnek és kilatastalanabbnak tiint a helyzet. Egy depresszios pil-
lanatdban darabokra tépte az 1945-ben lelkesedéssel elgondolt, Gjrainditand6é Nyugat
tervezetét. Eletének masik mélypontja lehetett az az 1950 vagy 1951-es régi kardcsony
is, amikor varatlanul megjelent Ronayéknal: ,,Ottlikbol délt a fijdalom és a keserdiség.
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Valakivel beszélnie kellett, ilyesmit mondott. Beszélnie kellett arrél, hogy tinnep van, s
6t ez az tinnep dobbentette ra, hogy soha nem lesz ir6. Vége. Mi marad? A novelldk, egy
félbe-szerbe elkésziilt kisregény, amelynek folytatasat a németek bevonulasa soporte el
1944-ben. Mas semmi. Taldn Godollérsl utazott be a HEV-en. Kezében szorongatta a
spargaval 6sszekotott, fenydkbdl font csokrot, nézte a héval boritott tdjat, és arra gon-
dolt, valakinek el kell mondania: nincs tovabb. Tagolatlanul tortek fel belgle a mondatok.
Olyasmit magyarazott, hogy bura alatt érzi magat, kiszivattyaztak koriilotte a leveg6t,
fuldoklik.”!* 1946-ban még reménykedett, hogy jobb id6k jonnek, ha lassan is, de javul
a helyzet. A fordulat éve utan azonban minden egyre rosszabb lett. Ugy védekezett, hogy
elbujt, szamizetésbe vonult, elszigetelgdott, kiilon vilagban élt. Igyekezett tudomast
sem venni a kiilvilagr6l, mar amennyire lehetett.

Politikaval egyaltalin nem foglalkozott, napilapot nem jaratott, csak a radiomdsort
és a sportujsagot olvasta. Ha néha dolga akadt a kiilvilaggal, értékitélete az emberekrdl,
viselkedése a vilagban teljesen Don Quijote-i volt. Konya Lajost, aki az ir6szévetség
parttitkaraként mikodott az Gtvenes években, Griembernek tartotta, mert 1953-ban
sz6lt annak érdekében, hogy 6t levegyék a kulaklistar6l.*'> Az Gtvenes években a Magyar
Néphadsereg Szinhdza bemutatta G. B. Shaw Szent Johanndjat A bemutaté el6tt né-
hanyszor Ottlikot is meghivtak a probakra, mint a darab forditéjat. Az egyik jelenetben,
amelyben Szent Johanna Orleans alatt all és az ostromhoz sziikséges nyugati szél utan
sovarog, egy partkultirnyik keleti szelet akart. Ottlik rettenetesen felbdsziilt, hogy egy
olyan ember, akinek Shaw Szent Johanndjabdl ennyi hat el az agyaig, egy ilyen aprésa-
gért el akarja Gt tériteni az eredeti szovegtdl. Dithrohamban tort ki, ordibalt veliik, aztan
otthagyta Gket. Otthon a felesége hidba mondta neki, hogy borténbe csukhatjak érte,
kevesebbért tilnek mar szazszamra, Ottlik nem igazan hitte el.*'® G6doll6 a megszallt
orszag, az elvesztett otthon, a végérvényesség, a megvaltoztathatatlansag tudataval forrt
0ssze benne. A nehéz anyagi és erkolcsi viszonyok kozott is meg6rizte azonban a szemé-
lyi szabadsag eszméje iranti hiiségét.
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SZEMELVENY

(Monostor)

Milyen a f6varos kornyékén falusinak lenni? Hogy él egy helyi érdekii lakos? Egy
wbanlieusard”? (Thegze utca) — Ha a gondolataidat tal gyorsan prébalod réterelni, s a fi-
gyelmeddel hirtelen, atmenet nélkiil kapcsolsz at mas témardl Monostorra: ilyesmi ugrik
be: Thegze utca.

A f6utnak ebben a mellékutcdjaban soha semmi dolgod nem volt, a hosszu évek fo-
lyaman alig-alig jartal benne, soha végig nem mentél rajta. Hogy milyen volt teljes alta-
lanossagban Monostor? Azt feleli: Ilyen. Thegze utca.

Valamit akar vele mondani. Nem azt, hogy ez az utca jol jellemzi egész Monostort.
Nem. Nem is jellemzi. Mast akar vele mondani: Azt, hogy az utca neve, nem a valdsagos
utca, pusztan a neve, ha kimondod, ,, Thegze utca”: Gsszesitve tartalmazza szamodra az
egész monostori ottléted minden j6 vagy rossz Orajat: egybefogva az érzést, hogy milyen
volt helyi érdek falusinak lenni ott, 24-t61 54-ig.

Thegze utca: semmire nem teszi a hangsulyt, és a maga mellékes-lényegtelen voltaval
feladata csupan a helyet, hogy Monostor, egyértelmtien megjelolni, és hagyni, hogy a 1ét-
fontossagt, mas-mas lényeges dolgaitokbdl dsszetevidjon egy kivehet§ altalanos alapérzés.

Mit akar hat a Thegze utca mondani neked, Bébé — milyen volt Monostor? Biztonsag
volt, ezt kiveheted. Volt benne kivehetGen nyugalom, volt melegség és okossag: vagyis
anyad, Eva. Végightzodott benne egy szal boldogsag-érzés-féle. Kivehetden? Nem. A bol-
dogsag Medve tulzasa volt. Bizonyitani akarta, s elkonyorogte Martatol az 1951-es mo-
nostori napléit. Holtbiztos, hogy mind mellette sz6l majd. (...)

Marta ugy fogalmaz, hogy csal vele. Ha én prébalom szépiteni, amit festek, lakast,
kertet, Juliat, agyoncsap.

J6l teszi, Bébé. Marta agy mondja el, ahogy 6 latta, s neki szabad igy csalni, neked
nem! — Medvét mar egy 52-es kiilon oldal érdekelte, ami igy kezd6dott: ,, Tegnap pedig azt
gondoltam, az életnek szamomra négy sikja van.” Engem elharitott kurtan. Volt nalunk
sokszor, két éve is, de mar 28-29-ben is, igyhogy a maga szemével lathatta, én mennyire
szerettem Monostort.

Nem hagytam olvasni. Mérges lettem. Medve még a féreal-id6kben jott ki hoz-
zank 28-ban, egyiitt indultunk innét a nagykérosi versenyre, 29 nyaran anyam hivta
meg, hogy késziilhessen a pétvizsgdjara. Hat persze hogy boldog sziget volt nekem Mo-
nostor. Anyammal, Jalidval, veled, marha ember, Szeredyvel, Rodriguezzel, s az maradt
még a hdbord utan is, amikor 46-ban Martaval lekoltoztiink. De azéta? Boldogsag? Im-
becillis vagy?

Mi a kiilonbség? Miért olyan éllatian szomort nekem Marta der(is Gszi hangulata?
Mert ,koze van a boldogsaghoz is”! Mert csak koze van hozza, csak lehetett volna. Csak
lemondas van Martdban, semmi mas. Csak lemondas.




En is feladtam mindent? Negyvenharom éves lettem, és sehol se vagyok. Hat én nem
ezt akartam: rémuralomban derék férjként hdsiesen robotolni és Ggy-ahogy eltartani
Maértat. Nem, sz6 sincs réla. Nem. En azt akartam nydjtani neki, hogy nagy fest6 leszek,
nem akarmilyen, és az életiinkon, az emberek feje f6l6tt diadalmasan attangézunk majd
és nevetlink Martaval az egész vilagon — mondtam. — Amig ez az elgondolas — neked
munkahipotézis — megvolt, a hdbord utani els6 éveinkig, addig boldog sziget maradha-
tott Monostor, de ma: itt beszélhetsz boldogsagrol és reménykedhetsz: am csak akkor, ha
imbecillis vagy — vagtam Medve fejéhez.

Buda
Részlet
Budapest, 1993

WRITERS AND MUSES IN GODOLLO

The history of Godollé was written by her landowners in power. The pelican, feeding
her nestlings with her own blood, in the coat-of-arms of God6ll6 symbolises the town’s
potential for regeneration and renewal. Her past has two great phases of development.
First, the baroque thriving in the 18th century, which is marked by the name of Antal
Grassalkovich, and then the five decades between the Compromise of 1867 and the end
of World War I

Godolls is excellently situated in beautiful surroundings about 30 kilometres east
of the capital. The historical manuscripts in existence first mention the name of the
settlement in 1349. From a deed of that time we know that King Louis the Great bestowed
Godolls upon one of his court knights, Péter Poharus. In 1492 the settlement had
a towered church built of stone, however, during the Turkish occupation of the country
it was destroyed completely. In the middle of the 17th century G6dollé was populated by
a Protestant community.

The first resident landowner, Ferenc Hamvay, had a mansion built in the centre of
the village in the 1660s. In spite of the fact that God6116 was situated along an important
trade-route and for this reason was granted special tax exemptions, the manuscripts
of the time describe it as a backward settlement consisting only of small houses. Its
development began with the help of Antal Grassalkovich, a wealthy baroque nobleman.

Antal Grassalkovich was a descendant of an impoverished family of lesser nobility who
raised himself by his ability and unconditional loyalty to aristocracy and acquired large
private property. From the beginning he had wanted to create a contiguous estate. He
chose Godollg, which was near the capital, as the centre of his estate. It was here that he
had his splendid baroque palace built, which was visited by Maria Theresa, too, in 1751.

Grassalkovich also developed the village. He settled German and Slovakian Catholic
craftsmen in Godoll6. This was partly necessary because of the great construction work,
but he also wanted to romanize the population. In 1763 Grassalkovich obtained of title of
country township for G6doll6 with the right of holding markets.




During his long life Grassalkovich had 33 churches built, one of them being the
shrine in Mariabesnyd. Later on it became a famous place of pilgrimage. For the care
and maintenance of the shrine he had some Capuchin monks brought from abroad,
who still manage the building complex. He had several statues erected, among others
the statue of Saint John of Nepomuk, column of Maria and the creation of the Calvary.
The count wrote aphorisms with title of , The unhealthy and boring thoughts of Antal
Grassalkovich.” There was a good and rich library in the capuchin cloister where Ignac
Fessler the famous historian lived for a short time, too. The monks taught the children
and spread the culture in the village.

Antal Grassalkovich died in 1771 and was buried in a grave next to the crypt in
Mariabesnyd. His son and grandson used up and squandered the great wealth accumulated
by Antal I. The estate was sequestered, and later a banker family of Greek descent bought
it and soon afterwards resold it to a Belgian bank.

In 1867, after the compromise with the Habsburg dynasty, the Hungarian state
repurchased the palace of G6dollé and gave it as a coronation present to Franz Joseph
I and Queen Elisabeth. The royal era brought thriving to G6doll8, similar to that of the
baroque age. The palace was converted following the needs of the royal family, who
usually spent the spring and autumn there. Accordingly, G6dollé was a centre of an
estate which was worth several millions. As well as conducting his official duties, Franz
Joseph I went hunting regularly. Queen Elisabeth, who went walking and riding on her
own in the great palace park, won the affection of the townspeople. There are several
legends about her and her cult is still alive in G6doll6. Queen Elisabeth was interested in
literature, Heinrich Heine was her favourite poet. She also wrote poems, herself, some
pieces of her poetry were born in Godoll6. She liked to read the works of Hungarian
writers, for example, M6r Jokai’s, whose novels she read in Hungarian.

The settlement owns the rapid development of its infrastructure to the royal family.
At the end of the 19th century the railway was built, and in 1911 a suburban train service
was launched between Godollé and Budapest. Based on the plans of Mikl6s Ybl a royal
waiting room was erected in the town. Growing tourism revived the catering trade and
also handicrafts. The population of Goddllé doubled. Well-known artists, authors and
men of public bought or rented cottages here: Vilmos Gy6ry, Zoltan Ambrus, Jens Heltai,
Antal Hidas, Sandor Sik, Géza Ottlik, Adél Briill, the muse of Endre Ady, a great poet of
20th century literature.

The only example of the Hungarian Art Nouveau, the colony of artists in G6dollg, was
formed during this period, too (from 1901 to 1920). The mystical and devout atmosphere
that had characterized the company from its inception evolved there around the artists
in search of new principles of living and of new sources of art. They were equally
influenced by Nazarene religiousness and Gnosticism, by Tolstoyanism and fin-de-siecle
philosophies, as well as the artistic teachings of John Ruskin, William Morris and the
pre-Raphaelite artists imbued with a commitment to the betterment of society. Aladar
Korosf6i-Kriesch and Sandor Nagy, the founders of the colony based their activities

in theory, too, they wrote some books and articles. The colony had contacts with
contemporary writers, poets and composers. The Go6dollg artists were innovators in
book illustration. Elek Koronghi Lippich’s volume of poems published in 1903 with
illustrations by Aladar Korosfgi-Kriesch and Sandor Nagy was hailed by contemporary
critics as the first Hungarian Art publication.

Because of the crown lands in the town different agricultural educational institutions
could be established. These were the predecessors of the University of Agricultural
Sciences, which was moved to G6doll6 in 1950.

In 1918 the last Hungarian king, Charles IV, was informed of the collapse of the
monarchy in G6doll6. Between the two world wars the palace was the summer residence
of Miklos Horthy, the regent of Hungary. The Premonstrant grammar school was built in
the 1920s. In 1933 and 1939 there was a world meeting for scouts in Godollg. After 1945
a part of the baroque palace became an old people’s home while the rest was used as a
garrison by the Soviet army. The renovation of this outstanding historic building began
in the 1990s and is still in progress. This book gives a summary of the traditions literary
alluding to the cultural history of G6doll6 from the beginnings to the 1950s.
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Goncourt, Edmond 144
Goncourt, Jules 144
Gorkij, Makszim 140
Gorzemann 140
Gounod, Charles 85
G6cze Sandor 232
GOmori Jend 170

Gellér Balazs
Gellér Karoly
Gellér Karolyné Otté Gizella
Gellér Katalin

Gonczy Bend 65
Gracian, Baltasar 20, 21, 23
Grafi Vendel 304

Grassalkovich I. Antal grof 7,11-23, 25,
31, 32, 33, 34, 36, 44,
45, 46, 62, 65, 182, 201

Grassalkovich II. Antal herceg 7,16, 18, 26, 27

Grassalkovich III. Antal herceg 7,11, 13, 16, 26,
27, 36, 37, 56, 59

Gromon Dezs6 85

Grosz Karoly

87

Guido frater

46

Gulacsy Irén

160

Gulécsy Lajos

173

Gulyas Ferenc

314

Gulyas Pal
Gvadanyi Jozsef

276, 277, 278, 282
21

Gyarmathy Gusztav

221

221

Gyarmathy Ilona
Gyarmathy Maria

221

Gyarmathy Mihaly

221,232

Gyore Zoltan

26, 53, 55, 70, 99,
186, 191, 192, 221

65

Gyorffy Istvan
Gydry Vilmos
Gyuracz Ferenc

66, 89, 90, 91, 92
297

Habermann Gusztav

26

Habsburg-haz

8,62

Habsburg Ott6

199

87

Haiman Gyorgy
Hajek Hubert

286

Hajlamész Janos

206

162

Haldsz Ignac
Haldsz Imre

200

Hal4szné Varady Ildiko
Haller Laszl6

10, 95, 219, 251
22

Hamvay Ferenc

7

Hamann, Brigitte

73,79

31

Hangay kapucinus
Harangi Laszlo

Harangi Laszloné
Boros Vilma (IIma néni)

Haraszti Gyorgy

119, 127, 130, 171, 253

119, 127, 130, 253
70

Harsanyi Kalman

Hatvany Lajos
Hauptmann, Gerhart

123, 140-146, 149,
156, 157, 158, 160, 161

57,59, 230, 268
278

Heckenast Gabor
Hédervary Erzsébet
Hédervary csalad

312, 318, 319
233, 234, 235, 236
182

Hegedis Aladar
Heged(s Gyula

62, 63, 71
75,173

Hegedds Laszl6

29, 31, 63, 71, 87, 209

Hegyesi Mari 76
Hegyi Béla 174,175
Heine, Heinrich 78, 82, 260, 265
Heltai Janos 18,101
Heltai Jend 109, 322
Heltai Mikls 188
Heltai Mikl6s Gabor 188, 262
Hembach Gyula 75
Hende Vince 147
Herczeg Ferenc 102,160, 298
Herein Karoly 181, 182
264, 288, 291, 292
Herrmann Antal 62, 63, 68
Hervey (Hetzel) Géza 130,209

Hervey (Hetzel) Gézané
Nagy Eszter Laura (Pintyd) ____ 130, 140, 160, 210

Hervey Yvette (Yvette Bower) 130, 160, 231
Hevesi Sandor 37,173

Hidas Antal
(Spitzer Gyula, Szanté Gyula) ___ 73,191, 192, 193

Hoffmannswaldau, Christian Hofmann von ____ 49
Holéczy Mihély 43,49, 51
Holl6 Erng 201
Holl6 Mihaly 37
Holl6 Mihélyné 66
Homérosz 145
Honz Erzsébet 273
Horanyi Elek 16,17, 34

Horthy Miklés 8, 174, 199, 200, 205,
208, 211, 230, 284

Horthy Miklds, ifj. 284
Horthy Miklosné 71,208
Horvath Béla 176
Horvath Hilda 74,137
Horvéth Jéanos 58
Horvéath Mihély 81
Houssaie, Amelot de la 20

Hovhannesian Eghia 69, 71, 88, 171, 200, 202,
205, 206, 208, 221, 245, 246,
247, 248, 262, 295, 296, 298

Hermann Istvan Egyed

Hovhannesian Méria
Elmonea Ant6nia 246, 296

Hovhannesian Yervant
(Tarjan Karoly)

202, 246, 296

Hovhannesian Zaven ld. Bor Ambrus

Hubay Miklés 322
Hugonnay Vilma 85
Hunt, William Holman 147
Huszar Tibor 129
Ibsen, Henrik 160, 162
Ignotus (VeigelsbergPal) 86,148
Ipolyi Arnold 178
I1lés Endre 274, 316
Illés Hedda 140
Illés Lajos 193
Tllyés Gyula 54,58, 62, 275, 276
Imrédy Béla 298
Inotay Lészlo 162
Ivanka Imre 30, 31
Jablonkay Gabor S. J. 38, 39
Jager Mari 112,113
James, George Payne Rainsford 53
Jancs6 Margit 250
Jaroslaus, P. Szenczi 17,18
Jaschik Almos 53
74,75, 265
Jaszi Oszkar 140, 141, 164
Jékely Zoltan 277
Jellasics Jozsef 62
J6b Déniel 173

Jokai Mér 79, 81, 85, 87, 160, 180, 181,
182, 183, 184, 185, 186, 187

Jésika Mikl6s 29,51, 81, 160
J6zsa Dénes 318,319
J6zsa Judit, Heckenast Gaborné 318, 320
Jozsef, 11. 14, 50, 51
Jozsef Attila 10, 193, 211, 266-280, 282
Jozsef Ferenc f6herceg 266, 267, 276
Juhész Arpad 140, 165
Juhész Arpadné 140
Juhasz Gyula 165, 277
Kacs6h Pongrac 109
Kainz, Josef 85
Kaffka Laszlo 61,76, 77, 84
Kaffka Margit 76
Kajtar Maria 79
Kaldi Gyorgy 30

Jaszai Mari




Kalla Zsuzsa

53

Kallina Erng

58

Kaélnoky Laszl6

314

Kalocsay Kalméan
Kalocsay Kalman, id.

256, 257, 259, 260, 261
256

Kampis Antal

13,85

Kapczy Vilmos

72

Kapossy Janos

11

Karatson Gabor

254

Karcsai Kulcsar Istvan
Kardos Gyorgy

83, 84, 85
274

Kardos Gy6z6

54

Kardos Laszlo

273

Karinthy Frigyes

Karoly, IV. magyar kiraly
Karoly roman trénorokos
Kérolyi Janos

110, 125, 126
8,199
8

47

Karolyi Mihaly

8,199

65

Karolyi Sandor
Karpati Aurél

174

Karpati Kamill

281

322

Kasséak Lajos
Katona J6zsef

51

Kéavési Klara

314, 315

Kazinczy Ferenc
Kedves Csaba

11, 14, 51, 52, 209
41

Kelemen Laszlo

26, 27

Kelemen Miksa

64

Kelemen, XIV. papa

44

Keleti Gusztav

73, 89, 90

321

Kelevéz Agnes
Keller, Gottfried

326

Kellér Andor

86

160

Kemény Zsigmond

Kenyeres Klara

230

Kerényi B. Eszter

28, 88, 186

Kerényi Ferenc
Keresztes Géza

26,53, 54
298

Keresztury Dezsé

277

141

Kernstok Karoly
Kertész Istvan

292

Kertész K. Robert

204, 205, 263

Kéry Gyula

57, 84

Keserii Ilona

254

Keserii Katalin
Késmarky Istvan

137, 139
187

Kilidn Frigyes

206

Kirély Istvan
Kiralymezei Tibor

92, 233
208

Kirchhofer Jézsef (Csosza)
Kisbéri Laszlo

306

Kisfaludy Kéroly
Kisfaludy Sdndor
Kisfaludy Strobl Zsigmond
Kisgyorgy Zoltan

27,55

27,29, 51, 81, 160
29, 51, 81, 140, 160
263
200

Kiss Edit

116

Kiss Erng

248

Kiss Erzsébet

116

Kiss Eva tanar

37

Kiss Eva (Kiss Jozsef lanya)
Kiss Ferenc H.

116
312

Kiss Géza

116

Kiss Jend Sandor

116

Kiss Jozsef
Kiss Ott6

53, 74, 85, 109, 115, 116

116

Kiss Péter Pal

227

Kiszel Eva

305, 306

Klaniczay Tibor

17,21

Klebelsberg Kuné
Klobusitzky Terézia

117, 177, 204, 263, 290

18

Kneidinger Andras

44

Kneidinger Anna Maria

43

Kneidinger Gyorgy

44

Kner Albert

87

Kniippel Ottokar (Kéves Ervin)
Kébor Tamas (Bermann Adolf)

117, 132, 265, 266, 276,
278, 279, 280, 281, 282

Kodaly Zoltan

Koestler, Arthur

305
115, 116

282

Kohner Adolf

74,137

Kolcsey Ferenc

277

Kollar Adam

17

Kolozsvari Grandpierre Emil

Kolumban Virgil

313
247

Komjathy Jend

162, 163, 164, 165, 166

Koncz Gitta 253
Konkoly Juli 112
317, 328
Koényi Jénos 17
Koés Judit 14
Kormos Istvan 275

Kénya Lajos

Kornis Maria 72

Koromzay Dénes 322
314, 322

153, 154, 161
14, 15, 16, 17, 26, 49, 263
8, 55, 182
43, 45, 47, 50

110, 111, 114, 123,
126, 165, 212

Koromzay Dénesné
Koronghi Lippich Elek
Kosary Domokos

Kossuth Lajos
Kosz6 Janos

Kosztolanyi Dezs6

Kosztolanyi Dezs6né
Harmos (Schlesinger) (Gorog) Ilona 69, 74, 75,
110, 111,113,114

Kotzebue, August von 17, 28, 29
Kovécs Antal 263
261, 262

10, 75, 127, 201, 202,
250-254

Kovacs Dénes 250
250, 251
Kovacs Ilona 74

Kovacs Bernardin

Kovéacs Dénes, Csiki

Kovacs Ferenc Gabor

Kovécs Jozsef Laszlo 239
Kovacsoczy Mihaly 26, 99
233, 235, 236
160, 162
Komives Nagy Lajos 174
Kopeczi Béla 273

Korosf6i-Kriesch Aladar 8, 73, 130, 136-142,
144-158, 161, 165, 168, 169,
171,172,178, 201, 233, 311

Korosf6i-Kriesch Aladarmé 140
Kérosi Csoma Sandor 252, 264
Kralik Laszl6 200, 265
Krassay Laszlo 68
Krause Dezs6 206
Kriesch Aladar (a festémdivészfia) 127

Kriesch Janos (a festémdivész ocese) 140

Kovalovszky Mikl6s
Kozma Andor

Kriesch Janosné (a festémivész édesanyja) ___ 143
Kriesch Laura 1d. Nagy Sandorné

Kriesch Margit 140
Kriesch Tamas (Mati) 10, 311
123, 240
Krummer (Kaldntai) Géza 221

Krady Gyula

Kubinyi Ferenc 31
Kun Agnes 193
Kun Béla 193
Kunwald Elza 210
Kusz Veronika 210
Kuthi Albert 305
Kuthy Lajos 51
Labadi Karoly 45, 46, 68
La Fontaine, Jean de 17
Lajos, XIV. 16
Lakatos Istvan
Lakatosné Németh Agnes
Lam Frigyes 26
Landerer Ferenc 35

Landi Ferenc
Lang, Joan B. 30
La Rochefoucauld, Francoisde 20
Lazar Béla 161
Lézar Vilmos 248
Le Calloc’h, Bernard 264, 303
Lechner Odon 262
Lénard Pal 72
Lencsés Gyorgy 261
Lengyel Balazs 321, 322, 325, 326, 328
Lengyel Dénes 187
Lengyel Lajos 87
Leonides P. 47
Leszkovszky Gyorgy

Lévay Maria

Lipcsey Otto
Lippay Ilona

Liptay Sandor

Liptay Tibor
Liszt Ferenc

Lizits Jend

Lotz Karoly
Lobel-Franzensbad, Josef

Lérinczy Huba




Lucheni, Luigi

73

Ludvig bacsi

227,228

Ludvig Blanka

163

Lukdcs Gyorgy (miniszter)

Lukdacs Gyorgy (filozéfus)

137
141

Lukdcs Janosné

246, 296

Lukéacs Laura

296

Lumniczer Jozsef
Madéch Imre

66, 67, 77, 262
160, 175, 260

Madame de Staél (Germaine Necker) 17

Madas Edit

30

Maeterlinck, Maurice
Magyar Kdzmér
Major Janos S. J.

140, 175

65, 66, 67, 76, 77, 84, 92

38

Makai Imre

73,195

Malonyay Dezs6

153

Mandy Ivan

321

Marai Sandor

103, 199

Marczali Henrik

11, 46, 49

Margitay Tihamér

86

Maria Valéria

72,73, 81,112

13

Maéria Magdolna
Maria Terézia
Marivaux, Pierre de

7,11,12, 16, 44
17

Marki Sandor
Markovits Rodion

20, 80, 200, 201
136

Marmontel, Jean-Frangois
Marosi Erné

17

45

Maréti Géza

140

Maréti Puci

140

Martink6 Andras

53

Martinovics Ignac

42,51

Martinuzzi Frater Gyorgy
Mérton J6zsef

174
29

Marton Lajos
Massenet, Jules

202, 207, 208, 263
85

Mathé Attila

85

Matrai Lajos

Matyas kiraly

51

Mattyasovszky Gyorgy
Mayer, Johann Peter

26

Mayerhoffer Andras

7

Mayerhoffer Janos 7,13
Medgyaszay Istvan 139
217,52, 56, 57, 58
Mednyanszky Janos 27,29, 56
Mednyanszky Laszlo 163, 165
Melczer Tibor 270
Mélykuti Csaba 208
Mélykati Laszlo 208

Merva Maria, G. 20, 66, 74, 75, 88, 121, 137,
166, 172, 228, 230, 264, 265,
272, 275, 281, 303, 304, 305

Mészoly Dezs6 78, 79, 80, 81
Mezei Mérta 53
Michelangelo 175
Migazzi Kristof Antal 12, 14, 34, 35
Migray J6zsef 162
Mihaly Dénes 100
Mihaly Jozsef 99, 100
Mikes Kelemen 17
Mikszath Gyula (Mikszath Kalman rokona) 95
Mikszath Gyula (Mikszath Kdlman dccse) 96
Mikszath Janos 95
Mikszath Kdlman 87,92, 95, 96, 160, 161, 253
Millais, John Everett 147
Moiret Odon 136
Moliere (Jean-Baptiste Poquelin) 17
Molinéry Gizella 176
Molnér Ferenc 195, 323
Molnér Jend Antal 267
Molnar Péter 304
Molnér Péterné 304
Molnér Tibor 298
Molnér Viktor 85
Molnar Z. Dalma 217
Molnér Z. Emese 217
Molnar Z. Gyongyvér 217
Molnér Z. Janos 71,217
Molnéar Z. Szilamér 217
Monok Istvan 30
Montesquieu, Charles de Secondat _ 17
Mora Ferenc 66, 103, 297
Morgenstern, Christian 277
8,63, 83, 123, 140, 160, 161,

Mednyanszky Berta

Moéricz Zsigmond

162, 187, 188, 276, 278, 279

Morris, William

147,151

Moser Zoltan

142

Mozart, Amadeus

146

Moézes

148, 153

251

Mudrony Zoltan
Muradin Jend

195

Muratori, Lodovico Antonio

Miiller Alfréd

48,49, 52
201

Miiller Emmy

285

Nadudvari Anna

307

205

Nagrand Mihaly

Nagy Emma, Solt (Steininger) Jenéné ____ 238, 239

Nagy Ignac

52, 53

7

Nagy Lajos kiraly
Nagy Lajos ir6

266

Nagy Miklés

187

66

Nagy Pal Mikl6s
Nagy Sandor

123,124,127, 129,

130, 131, 132, 136, 138-147, 149, 151,
153, 154, 155, 160-164, 166, 168, 169,
170,171, 172,177, 187, 203, 204, 206,
209, 210, 231, 233, 253, 254, 263, 271

Nagy Sandorné
Kriesch Laura (Pici néni)

Nagy Veronika

127,131, 132, 144,
160, 161, 163, 231

228

321

Nemes Nagy Agnes
Németh Antal

37

Németh G. Béla

181

Németh Laszlo
Németh Sandor

9,71, 143, 145, 217-325

208

Nietzsche, Friedrich
Nepomuki Szent Janos

141, 162, 163
12

Nyéki Németh Jozsef

19

Nyir6 Jozsef

277

Nyiry Déaniel

239

Nyiry Lajos

239, 240

Odrobenyak (Odray) Janos __ 15, 18, 32, 46, 62, 68

Olgyai Viktor

169

Oltvanyi Ambrus

181

Omelka Jolan

140

Onesimus P.

45

Orbéan Baldzs

252

Orbay Eberhardt Dénes 239
Orczy Lérinc baré 21,22
Ortutay Gyula 117
Oszvald Arisztid 288
Ottlik Géza (Cipi) 10, 103, 231, 267, 298,

303, 304, 309-328
Ottlik Géza, id. 310

Ottlik Gézané
Csonti Szab6 Erzsébet

Ottlik Gézané
Debreczeni Gyongyi

309, 312, 314, 316

312, 316, 317, 318,
319, 320, 321, 322

267, 310, 311
Ott6 Ferenc 10, 132, 158, 265-283
Oriné Nagy Cecilia 74, 88, 137, 166
Orvos Lajos 264
Otvos Béla 233,235
Paal Rézsa 53
Pacelli biboros (XII. Pius papa) 9
Palasthy Sandor
Pélfalvi Ferenc 88
Palffy Méric 55
Péalmai Ilka 76
Panda Joldn 256
Papp Zoltan 51
Pascal, Blaise 17, 20
Paskievics Ivan 62
Passuth Laszlo 273, 322
Paulay Ede 84
Paulay Edéné 74,75
Pazmany Péter 30
Percival Tudor-Hart, Ernest _ 136, 147
Pereira, Heinrich 185
Perliczy Janos Déaniel 18

Ottlik Palma

Perliczy Janos Karoly 18
Perneczky Géza 139
Persler Kdlman 246
Petényi Janosné Gellér Zsuzsa 271,282
Péter Laszlo 211
Péterfy Jend 264

Pet6fi Sandor 27, 28, 52, 54, 56, 57, 58, 59, 62,
75, 81, 82, 160, 260, 284, 303

Petrarca, Francesco 54
Petras Séra 76




Petri Mor

188

Pettera Hubert

72

Pfaff Oszkar

223

Pichler, Vitus

30

Pilcsik Tivadar

306

Pilinszky Janos

321

Pintér Ferenc

266

Piroska Dezs6

284

Pittroff Karoly Jozsef

Platon

34

35,175

Podhorényi Jozsef

121, 261

Podmaniczky Armin

Podmaniczky, II. Janos

Pohérnok Péter

7

48,52

7

Pohl Sandor

247

Polcz Ivan

306

Polonyi Péter
Praznovszky Géza

119, 129, 132, 140
227, 228, 229

Praznovszky Gézané ZacharIlona 228

Praznovszky Marta

Prévost, Antoine-Francois

Prielle Kornélia

227,228, 229, 230

17

Prohaszka Ottokar

57, 82
127,129

Puccini, Giacomo

85

Pulszky Ferenc
Pusztaszeri Antdnia
Quittner Zsigmond

182, 183
306

87

Radb Ervin

Raba Gyorgy

136, 140
148, 165

Rabelais, Francois

17

17

Racine, Jean
Récz Gyula

188

Récz Pal

7

Raday Gedeon
Raday Gedeon, ifj.

14,21
21

Raday Pal

14, 64

Radnai Dezs6

Radnéti Miklds
Radvanyi Kalméan

90, 91
117, 126, 127, 210
323

Raffaello

Rékoczi Ferenc, I1.
Rakosi Matyas

147, 150, 170
17, 22, 251, 254
314

Rakséanyi Gellért 263
Ratzky Rita 53
Reiner Bertalan 12,16
Reinitz Béla 233, 234, 235
Reinitz Paula 70
Remsey Agnes 177
Remsey Andras 177
Remsey Gabor 177
177, 296

136, 138, 172-177,
201, 290, 296

Resch Mihaly 289
Réti Istvan 130
Révai Jozsef 304
Révai Péter 304
Révész Béla 163, 227, 229, 231, 233, 236
Réz Addm 321
Réz Pal 212
Rezek Roman Sandor 204, 251, 252, 253, 264
Ribadeneyra, Pedro de 47
Rienzi 222
Rilke, Rainer Maria 296
Ripka Ferenc 55, 68, 180, 192
Ritter Julianna 246
Ritter Karoly 70
Rockefeller, John D. 9
Rémer Floris 20, 64
Rona Jozsef 265

Ronay Gyorgy 14, 143, 204, 264, 288-293, 321,
327

126, 131, 291, 328
Rénay Maria 16
Roosevelt, Franklin D. 313
Rossetti, Dante Gabriel 147, 148
Rossini, Gioachino 209
182, 185
Rousseau, Jean-Jacques 17,29

Remsey Ivéan
Remsey Jend Gyorgy

Roénay Laszlo

Rotschild, Salamon Meyer

Roézsa Kalman 74
Roézsa Sandor 58
Roézsa Vera

Rozsnyay Kdlméan

Rozsnyay Kdlmanné Dapsy Gizella (Nil)
Rubens, Peter Paul

Rubinyi Mézes

115

Rudolf trénorokos
Ruffy Péter

61, 78,79, 112, 180
96

Ruindrt, Dom Thierry

47,48

Ruskin, John

147, 148, 149, 150
140

Saarinen, Eero
Saint-Saéns, Camille

85

Salamon Istvan

311

12

Salbek Karoly
Séndor Laszlo

201

Sarkozi Gyorgy

176

Sass Erzsébet

57

Scheiber Sandor

95, 237

Scherzer, Franz Jakob

26

Schiller, Friedrich
Schlager Arpad

29,277
206

Schlesinger Vilmos

74,111

Schmitt Jend Henrik
Schneller Matild

140, 141, 146, 162, 165
111

Schopflin Aladar

195, 323

Schuh Gizella

250

Schulek Janos

205

Schiitz Antal

117

Schwertner Lajos

200

Séfeddin Sevket Tibor bej

Seneca, Lucius Annaeus
Serédi Jusztinian

Shakespeare, William
Shelley, Percy Bysshe

288

23, 35, 45,49
208, 251, 252
29, 79, 140, 212, 260
175

Shaw, George Bernard
Sibelius, Jean

325, 328
146, 160

Sidlé Ferenc
Sido6 Lajos

136, 140, 144, 263
200, 207

Sik Endre

117,118, 121

Sik Fléra

118

Sik IIma

118

Stk Miklés

118, 122

Sik Sandor

9,10, 33, 69, 74, 75, 117-121,

123-127, 129-132, 141, 142,

Sik Séndor, id. (Schik)

143,171, 261, 277, 323
119

Sik Sandorné Winternitz Fléra Etelka 119, 120

Siklody Lérine

202, 205

Simon Andor

277,279

Simon Andorné Moricz Gydngyi

279

Simon Balazs
Sina Gyorgy
Sina Simon

279
7,26, 77, 180-186
181, 186

Sipos Lajos
Soldos Sandor

141, 148
83

Soldos Sérika

84, 86

219

Sorger Béla
Sorgerné

218

Sostay Tekla Etel

284

Speiser Ferenc S. J.

38

Spitzer Ferenc

192

Splényi Odon

83

Staud Géza

26

Storno Ferenc

81

Strindberg, August

160

Strébel Janos

206

Stromfeld Aurél

8

Stuhlmann Patrik

Supka Géza

206, 247
175

Svab Gyula

204, 263

147

Swinburne, Algernon
Szabadi Judit

164

Szab6 Aladar

206, 222

Szab6 Dezs6

70, 143, 145

Szab6 Erné Béla

200

Szab6 Ervin
Szab6 G. Zoltan

140, 141, 162, 164
53

Szab6 Géza

327

Szabé Janos

118

Szab6 Karoly

200

Szab6 Lérinc

176, 325

315

Szab6 Magda
Szabolcsi Miklos
Szalai Anna

266, 273, 274
181

82

Szalay Imre
Szalay Lészlé

81

Szamek Martonné Konkoly Roza

309
228, 230, 237

Szanathy Jualia
Szénté Eva

193

Szant6 Judit (Ludmann Jalia)

193, 266, 267,
268, 269




Szant6 Piroska

Szarvasi Margit

210, 316, 318,
319, 321, 327

13,14, 15

Szész Karoly

81

Szauder Méria

14

Szavai jénos

297

Széchenyi Istvan

27,59, 177

Szeder Dezs6

221

Szegedy-Maszak Mihaly
Székely Aladar

41, 325
233

Székely Bertalan

85, 160

Székely Gyorgy

7

Szekeres Laszl6

187

Szekeres Sandor

67

Szekft Gyula

23,141, 143

Széles Klara

166

Széll Terézia

239

Szemes Jozsef

304

Szenci Molnar Albert

270

Szent Agoston

35,43,70

Szent Borbala

182

Szent Erzsébet

82

Szent Ignac, Loyolai
Szent Janos

43,44, 47
13,170

Szent Lérinc, Brindizi
Szent Lukacs

207, 208
279

Szent Pél

35

Szentgali Daniel

246

Szentgyorgyi Istvan

262

201

Szépvizi Balas Béla
Szerb Antal
Szigligeti Ede

128, 148
29,51, 83

Szij Rezs6
Sziladi Gyula

276, 278, 282
312

Szilagyi Dezs6

85,192

43

Szilagyi Sandor
Szilassy Sara

311

Szinnyei J6zsef

87,240

Szlavy Pél

33

Szokol Gyula

317

Szolzsenyicin, Alexander
Szombat Janos

285, 286
52, 53

Szombat Lajos

58

Szontagh Gusztav 77
Szopek Lorand 247
Szophoklész 140
Szopkovics tanit6 120
Szdcs Géza 282
Sz6nyi Otté 205
Szorényi Laszlo 54, 185, 186
Sztelek Dénes 86, 262, 271
Sztregovai Janos 29, 186
Szunyogh Laszlé 317, 318, 320
Szunyogh Léaszl6oné (Bim) 318
Szfics J6zsefné 250
Szvoboda Dénes 121
Tébori Pl 319, 322, 323, 324, 325
Tahvari Tahy Janos 73
Takéacs Menyhért 263
Tamadsi Jozsef 83
Tandori Dezs6 79
Térai Ferenc 174
Tarjan Tamas 246, 296
Teghze Lajos 69, 75, 84, 326
Teilhard de Chardin, Pierre 264
Teleki Adam 21
Teleki Laszl6 59
Teleki Pal 9,128, 130, 201, 211, 263
Thalloczy Lajos 178
Tiszay Magda 270
Tobias Csaba Sandor 211
Tolnai Gabor 117
Tolnai Lajos 161
Tolnai Simon 116
Tolsztoj, Lev 129, 140, 160, 162, 297
Tompa Mihaly 81
Toroczkai Wigand Ede 136, 151, 152, 177, 178
Toronyi Gyula 173
Toth Aladar 266, 267
Té6th Balint 281
Téth Béla 12
Téth Ede 83
Toth Péter irodalomtorténész 41
Téth Péter 306
Tomorkény Istvan 103, 240

Torok Erzsi 272
Torok Ignac 26, 62, 200, 206, 207
Torok Sandor 277
Trefort Agoston 68
Trencsényi-Waldapfel Imre 273

Turani Kovacs Istvan 59
Turcsanyi Elek 170
Tiiskés Tibor 281
Ujvary Ferenc 127
Undi Karla 144
Undi (Springholz) Mariska _ 136, 150, 178, 179
Vachott Sandorné Csap6 Maria 56,57
Vadnai Kéroly 160, 162
Vago Janos 224
Vaiszkopf Mihdly 30
Vajda Janos kolt6 87
Vajda Janos 234
Valentina Mihajlovna 285
Valyi Andras 13,15
Valyi Nagy Dezs6 86
Vandrak Irén 209
Vangel Margit 256, 260
Varady-Brenner Andras 317,318, 320
Varga Kalman 12, 26, 199
Varga Katalin 306
Varhelyi Jozsef 327
Varkonyiné Lévay Rozsa 127
Varnai Zseni 140, 162
Vas Gereben 160

Vas Istvan 210, 313, 317, 318,
319, 321, 323, 325

Vasari, Giorgio 142
Vath Janos 252
Vazsonyi Balint 209
Vecsera Maria 112
Vekerdi Laszl6 224
Veres Arpad 305
Viczay csalad 182
Vidak Béla 75, 76, 77, 84
Viszota Gyula 51
Vitalyos Laszlo 229
Vizer Janos 43
Vogerl, Martin 7,12

Voltaire (Frangois-Marie Arouet) 17,52
Vorosmarty Mihdly 28,51, 81, 160, 238, 289
Wagner Sandor 222
Wahl Oszkar 192
Wass Albert 285
Watts, George Frederic 147
Waugh, Evelyn 326
Wéber Antal 51, 53
Weiss Manfréd 192,193
Weisz Sdmuel 61
Wekerle Sandor 85
Wellmann Imre 27,36
Wenckheim csalad 228
Weores Sandor 277
Werbdczy Istvan 16, 30
Wesselényi Mikl6s 51
Windischgratz, Alfredherceg 8,62
Windischgritz Vince 288
Wodianer Samuel 185
Wolstein, Amadeus Johann 102
Yvette Bower Id. Hervey Yvette

Zachar Gyula 209
Zachar Ilona, Salaczné (Icy) 209, 210
Zador Anna 322
Zala Gyorgy 262
Zéavodszky Levente 11,22, 31
Zeidler Miklos 204
Zelk Zoltén 176
141, 142, 160
136, 140, 208

Zempléni Arpad
Zichy Istvan
Zichy Mihaly 85
Zilahi Kiss Béla (Junius) 70
Zilahy Lajos 37
Zimandi Pius Istvan 264, 291
Ziményi Gyula 131

Zlinszky GyGrgy 317, 318, 320, 328
Zweig, Arnold 326
Zsilinszky Lajos 92
Zsoldos Jend 95

Zsoldos Vera
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Godoll§ varos térképe, 2007.

. Vasutallomas (kiralyi varo)

. Temetd

. Kastély

. Vendégfogad6 (ma Varosi Mdzeum): Szabadsdg tér 5.
. Mariabesnydi kegytemplom és kapucinus kolostor

. Premontrei Gimnazium

(ma Szent Istvan Egyetem): Pater Kdroly utca 1.

. Ivanka Imre mauzdéleuma — mériabesny6i temeté
. Pet6fi Sandor haza: Pet6fi utca 16.
. Ambrus Zoltan haza: Lovarda utca 6.

. Heltai Jen§ haza: Fenyvesi nagyut 42.

. Sik Sandor haza: Isaszegi Gt 42.

. Korosf6i-Kriesch Aladar haza: Korosféi utca 28.
. Nagy Sandor haza: Erkel utca

. Remsey Jen§ haza: Korosf6i utca 6.

. Németh Ldszl6 haza: Podmaniczky utca 1/A.

. Léda-villa, Briill Adél haza:
Batsanyi utca és Hajndczy utca sarka

. Hovhannesian Eghia és Bor Ambrus hiza:
Dalmady Gy6z6 utca 2.

. Csiki Kovacs Dénes nyaralGja: Fenyvesi fout 21.
. Ott6 Ferenc haza: Facan sor 1.

. Ottlik Géza haza: Koztarsasag ut 63.

. Ferdinandy Gyorgy haza: Podmaniczky utca 45.
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Godollon nem volt kavéhaz, itt resti volt, amit Démusz Ellaék tize-
meltettek az elsd vilaghabora alatt. Ella Godollon ismerte meg
1918-ban késcbbi férjét, Németh Laszlot. A vastti vendéglé uzson-
nazo nyaral6ktol nyiizsgd teraszan szivesen tildogélt egy pohar bor
mellett a g6doll6i nyaral6tulajdonos Ambrus Zoltan, szerette nézni
a vonatokat, hiszen azok vasutas édesapjara és gyerekkorara emlé-
keztették. Itt szallt vonatra naponta a pesti piarista f{6gimnaziumba
jaro, gyerekkorat Godollon tolt6 Sik Sandor. Ide futott be az a teher-
vonat, amelyik Di6syné Briill Adél batorait hozta Berlinb6l, amikor
1924-ben a Godollén vasarolt villaba koltozott. Erre az allomasra
érkezett meg nagy boldogan Ott6 Ferenc godollGi zeneszerzo, zse-
bében Jozsef Attila Altaté cimd versének neki dedikélt kézirataval.
A katonaiskolai vakacidkban a godolléi hazukban nyaralé Ottlik
Géza is szeretett az allomdason 4t biciklizni legjobb baratjahoz, a
mavésztelepet alapit6 festémiivész fidhoz, Kriesch Tamashoz. Mig
vasarolt egy Pesti Naplot a Hirlaparusnal, Cipi a szép, borostyan-
nal befuttatott fakorlathoz tamasztotta biciklijét. A vonat hozta a
vasutallomas mogott épiilt Premontrei Gimnazium tanul6it, R6nay
Gyorgyot, Ferdinandy Gyorgyot és 1933-ban a cserkészeket a vilag
minden részérdl a godolldi dzsemborira. Az irék és muzsak jot-
tek-mentek, atutaztak, nyaraltak, hosszabb-rovidebb ideig idoztek
Godollén, kevesen maradtak itt mindorokre, de nyomot hagytak
maguk utan. Ezeket az apré emlékeket, adalékokat gy(ijti dssze ez a
konyv, s kozben nemcsak egy irodalmi topografia bontakozik ki, de
a telepiilés miivelGdéstorténete is korvonalazddik.
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